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For indoor use only, where direct contact with water is impossible.
Alleen voor gebruik binnenshuis waar direct contact met water
onmogelijk is.

Uniquement pour emploi a I'intérieur, 1a ol un contact direct avec
I'eau est impossible.

Nur fur die Anwendung im Geb&ude, wo ein direkter Kontakt mit
Wasser unmdoglich ist.

Kun for innenders bruk, der direkte kontakt med vann er umulig

Endast for inomhusbruk déar direkt kontakt med vatten &r oméjlig.

Kun til brug indendgrs hvor direkte kontakt med vand ikke er muligt.
Kaytettavaksi vain siséatiloissa, missa suora kosketus veden kanssa
ei ole mahdollista.

Tylko do uzytku w pomieszczeniach w miejscu zabezpieczonym
przed bezposrednim kontaktem z woda.

Tonbko Ans nen:
KOHTaKT C BOAOIA.

3a usnonssaHe camo B noMelleHns, KbAeTo HAMA ANPEKTEH KOHTaKT
c soaa.

Csak beltéri hasznalatra, ahol ki van zarva a vizzel valé kézvetlen
érintkezés veszélye.

Numai pentru utilizare in spabpii interioare, unde nu este posibil
contactul cu apa.

Iba pre pouZitie v interiéri, nesmie ddjst k priamemu kontaktu

s vodou.

Namijenjeno samo za upotrebu u interijerima, gdje je sprijeéen
kontakt sa vodom.

Pouze pro pouziti v interiéru, nesmi dojit k pfimému kontaktu s
vodou.

Samo za zunanjo uporabo, kjer neposreden stik z vodo ni mogoeé.
Da utilizzare solo all'interno, dove il contatto con I'acqua &
impossibile.

Para uso interno, utilize s6 onde o contacto directo com a dgua for
impossivel.

Solo para uso interno, donde el contacto directo con el agua sea
imposible.

MOVO yia E0WTEPIKA XPAON, OMOU N eNApr He To vepd eival aduvarn.
Yalnyzca su ile direkt temasyn mimkiin olmayacady kapaly
mekanlar igindir.

NS BUKOPWUCTAHHSA NULLE Y NPUMILLEHHI; YHUKaNTe NPSAMOro KOHTaKTy
ApOTiB i3 BOAOIO.

BHYTPU MO rae npsiMoiA
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Protection class 2: the fitting is double insulated and does not
require earthing.

Beschermklasse 2, het armatuur is dubbel geisoleerd en hoeft niet
geaard te worden.

Classe de sécurité 2 I armature est doublement isolée et ne doit
pas étre mise a la .

Schutzklasse 2, dle /-\rmatur ist doppelt isoliert und braucht nicht
geerdet zu werden.

Beskyttelsesklasse 2:armaturet er dobbeltisolert og krever ikke jording

_Skyddsklass 2, armaturen &r dubbelt isolerad och behover inte

Beskyttelsesklasse 2, armaturet er dobbelt isoleret en behgver
ikke jordforbindelse.

Suojausluokka 2, valaisin on kaksoiseristetty eikd sita tarvitse
maadoittaa.

Klasa zastite 2: svjetiljka ima dvojnu izolaciju i ne zahtjeva
uzemljenje.

Knacc 3awunTel 2: apMaTypa MMeeT ABOMHYI0 U30nauMio 1 He TpebyeT
3a3eMnenms.

3awmTa oT Knac 2: 0OCBETUTENHOTO TS0 € ABOMHO M30/IMPaHo 1
HIMa HyX/a OT 3a3emsBaHe.

2. védelmi osztaly: a szerelvény kettos szigetelésu, és nem igényel
foldelést.

Clasa 2 de protecb|e corpul de iluminat este dublu izolat °i nu
necesitd impamanta

Trieda ochrany 2: zarladenle je dvojito izolované a nemusi byt
uzemneng,

Klasa zabezpleczenla 2: urzadzenie jest podwdjnie izolowane i nie
wymaga uziemienia,

Trida ochrany 2: zafizeni je dvojité izolovano a nemusi byt
uzemneéno.

Zaseitni razred 2: nosilec senzorja ima dvojno izolacijo, zato ga ni
potrebno ozemljiti.

Classe di protezione 2: la lampada & doppiamente isolata e non ha
bisogno di messa a terra.

Classe 2 de proteccdo: a ferragem de conexdo é duplamente
isolada e ndo necessita da ligagdo terra.

Proteccion de Clase 2: el montaje debe estar doblemente aislado y
no requiere estar conectado a tierra.

MpooTateyTikd yuaAi 2: n epappoyn éxel JINAMA HOVwon Kal dev
anaitei yeiwon.

Emniyet turi 2 : Tertibat iki kat izole edilmiptir ve topraklanmasy
gerekmez.

3axucT knacy 2: noasiiiHa isonsuis, He noTpebye 3a3eMNeHHs.

Protection class 3: the fitting is suitable only for low voltage, e.g.
12V.

Beschermklasse 3, het armatuur is uitsluitend geschikt voor
laagspanning bv. 12V.

Classe de sécurité 3, I'armature est uniquement congue pour basse
tension par ex. 12 V.

Schutzklasse 3, die Armatur eignet sich ausschlieBlich fur
Niedrigspannung z.B. 12V.

® Beskyttelsesklasse 3: armaturet passer bare for lavspenning, det vil si 12V

BOOPLORERANEERERE

Skydsklass 3, armaturen &r endast lampad for I&gspanning, t.ex.
12v.
Beskyttelsesklasse 3, armaturet er kun egnet til lavspaending fx

Suojausluokka 3, valaisin soveltuu yksinomaan
pienoisjénnitteeseen, esim. 12V.

Klasa zabezpieczenia 3: urzadzenie moze byc zasilane tylko
niskimi napieciami, np.12V.

KNacc 3awutel 3: apMaTypa NpeaHasHadeHa TobKo AN MCMONb30BaHMS C
HbIM , p p, 12 B.

3awuTa OT Knac 3: OCBETUTE/IHOTO TS0 € NOAXOASLIO CaMo 33
HUCKO HanpexeHue, Hanp. 12V.

3. védelmi osztaly: a szerelvény csak kisfesziiltséghez (pl. 12 V)
alkalmas.

baixas tensdes, por ex. 12V.

Proteccion de Clase 3: el montaje solo es apto para baja tension,
Ej. 12V.

MpooTateuTikd yuaAi 3: n epappoyn €ivar KaTaAAnAn povo yia
XaunAn Taon, n.x. 12V.

Emniyet tiiri 3 : Tertibat yalnyzca dij|
uygundur, érnedin 12V v.b.

ik voltaj kullanymy igin

LED
2,5W
Integrated

GUARANTEE

5YEARS
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DOUBLE SIDED A5 SHEET

ADAPTOR:
INPUT: 100-240V ~ 50/60 Hz
OUTPUT: 11V DC, 250 mA, 2,8W

Clasa 3 de protecbie: corpul de iluminat este adecvat numai pentru ( = NL : -2 lokaal tarief NI
tensiune joasd, de ex. 12 V. smartwares 09002088885 lokaa tarie! _Yu}
Trieda ochrany 3: zariadenie je vhodné iba pre nizke napatie, napr. catety & lighting | BE :070-233031 lokaal tarief 2 — —

12 V. F_: 0825560650 15ct/min. w
Klasa zastite 3: svjetiljka je prigodna samo za niski napon, npr. Broekakkerweg 15 | DE : +49 (0) 1805 010762 : “

2V. . . o e . 5126 BD Gilze 14Ct/Min. dt. Festnetz, = -

=

Trida ochrany 3: zafizeni je vhodné pouze pro nizké napéti, napf. . N
12 V. The Netherlands Mobil max. 42Ct./Min '9 r
Zaseéitni razred 3: nosilec senzorja je primeren le za UK : +44 (0) 345 230 1231 'S J
nizkonapetostne napeljave, npr. 12V. WWW.RANEX.EU | Es : +34 938427589 ]
Classe di protezione 3: la lampada & adatta solo ~ Use Safely Instructions
per la bassa tensione (per esempio 12V).
Classe 3 de protecgdo: a ferragem de conex&o é adequado sé para 20150202.6000.637-639.GA.JB s

-~



